
 

The days of wine and roses  

laugh and run away like a child at play 

Through a meadowland toward a closing door 

A door marked "nevermore" that wasn't there before 

 

The lonely night discloses  

just a passing breeze filled with memories 

Of the golden smile that introduced me to 

The days of wine and roses and you 

酒とバラの日々 それは 

子供の戯れのように笑いに満ち そして 過ぎ去ってゆく 

草原から以前にはなかった『再びはなく』とある 

閉まりゆくドアに向かってね 

 

独りの夜は 思い出す 

わたるそよ風をね 

酒と薔薇の日々 

君と出逢ったまばゆい微笑の思い出いっぱいのそよ風 

 

The days of wine and roses  酒とバラの日々 


